MANDÁTNA ZMLUVA
uzavretá nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roku podľa ustanovenia § 566 a násl. zákona č. 513/1991 Zb., občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov, medzi


názov: ..................................................... 
IČ: ..................................... 
sídlo: ....................................................
konajúca konateľom ……………………………
(ďalej len „Mandant“)

a

názov: ..................................................... 
IČ: ..................................... 
sídlo: ....................................................
konajúca konateľom ……………………………
(ďalej len „Mandatár“)

(spoločne ďalej len „Zmluvné strany“)

I.
Predmet zmluvy
1. Mandatár sa touto zmluvou zaväzuje, že pre mandanta na jeho účet zariadi za úplatu vykonaním všetkých potrebných právnych a faktických úkonov nasledujúcu obchodnú záležitosť: ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. (ďalej len „Záležitosť“).

2. V rámci realizácie Záležitosti podľa tejto zmluvy sa Mandatár najmä zaväzuje:
a) vykonávať v mene mandanta právne úkony, a to .................;
b) vykonávať ďalšiu činnosť, a to .......................
 
2. Mandant sa zaväzuje zaplatiť Mandatárovi za zariadenia Záležitosti podľa tejto zmluvy dohodnutú odplatu
II.
Úplata
1. Zmluvné strany si dojednali odplatu za činnosti Mandatára podľa tejto zmluvy vo výške ...................., - EUR (slovom ................................... EUR) vrátane DPH, pričom táto suma už zahŕňa aj všetky náklady Mandatára spojené s činnosťou podľa tejto zmluvy.

2. Odplata bude Mandantom uhradená do piatich dní od splnenia záväzku Mandatára podľa tejto zmluvy, bezhotovostným prevodom na jeho účet č ....................

3. V prípade omeškania Mandanta s úhradou odplaty podľa predchádzajúceho odseku tohto článku, je povinný súčasne uhradiť úrok z omeškania vo výške ................... % Z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.

III.
Povinnosti Mandatára
1.  Mandatár je povinný postupovať pri zariaďovaní veci s odbornou starostlivosťou a chrániť záujmy Mandanta.

2.  Mandatár je povinný oznámiť Mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri zariaďovaní veci a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Mandanta. Môže sa odchýliť od pokynov Mandanta, ak je to nevyhnutné v záujme Mandanta a Mandatár nemôže včas dostať jeho súhlas. O takomto postupe je Mandatár povinný Mandanta informovať dodatočne v najbližšom možnom termíne.

3.  Mandatár je povinný zariaďovať vec osobne.

4.  Mandatár zodpovedá za škodu na veciach prevzatých od Mandanta na zariadenie záležitosti a na veciach prevzatých pri jej zariaďovaní od tretích osôb, jedine že túto škodu nemohol odvrátiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti.
IV.
Povinnosti Mandanta
1. Mandant je povinný odovzdať včas Mandatárovi všetky podklady, dokumenty a informácie, ktoré sú potrebné a užitočné k zariadeniu Záležitosti podľa tejto zmluvy. Súčasne sa zaväzuje na žiadosť Mandatára s ním spolupracovať.

2. Mandant sa zaväzuje, že pri podpise tejto zmluvy vystaví Mandatárovi plnú moc na zastupovanie potrebnú na plnenie záväzku Mandatár podľa tejto zmluvy.

V.
Doba trvania zmluvy
Táto zmluva ss uzatvára na dobu určitú, a to do ……………………………

VI.
Rozhodcovská doložka
[bookmark: _GoBack]Všetky spory vzniknuté z tejto zmluvy rozhodne medzinárodný Rozhodcovský súd pri IAL SE, so sídlom v Bratislave, IČO: 44714181 (ďalej len "rozhodcovský súd"), a to jediným rozhodcom menovaným do funkcie predsedom rozhodcovského súdu. V konaní sa bude postupovať podľa Rokovacieho poriadku rozhodcovského súdu, v znení publikovanom v Obchodnom vestníku. Miestom konania a doručovacou adresou rozhodcovského konania je sídlo IAL SE, Obchodná 39, 811 06 Bratislava.

VII.
Záverečné ustanovenia
1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obomi zmluvnými stranami.

2. Zmluva bola vyhotovená vo dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po jednom vyhotovení.

3. Zmluvné strany nižšie svojím podpisom stvrdzujú, že si zmluvu pred ich podpisom prečítali, s jej obsahom súhlasia, a táto je spísaná podľa ich pravej a skutočnej vôle, zrozumiteľne a určite, nie však v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok.


V............................dňa................................                          V...........................dňa................................



......................................................................                          ...................................................................
Mandant							Mandatár
